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ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 
вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 
по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

1. Первый абзац.

∗ Хотя деление на абзацы не богодухновенно, но оно помогает понять замысел изначального автора и 
следовать ему. Каждый современный перевод снабжен предваряющей главой, дающей представление о делении 
на абзацы всего текста в целом. В каждом абзаце содержится одна главная тема, истина или мысль. Эта тема в 
каждом варианте перевода формулируется по-своему. Читая текст, задавайтесь вопросом, какой из переводов 
больше соответствует вашему представлению о его делении на темы и стихи.  

Размышляя над конкретной главой, вы должны, прежде всего, читать Библию, а уже затем – стараться 
определить темы (абзацы). После этого сравните ваше восприятие текста с современными переводами. Только 
тогда, когда вы поймете замысел автора, следуя его логике изложения, вы сможете правильно понимать Библию. 
Только автор был вдохновлен Богом – читатели не имеют права изменять или искажать его послание. Зато 
читатели Библии обязаны применять богодухновенную истину в современной ситуации и повседневной жизни. 

Все объяснения по терминологии и сокращениям полностью даются в Приложениях. 
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2.  Второй абзац. 
 
3.  Третий абзац. 
 
4.  И так далее. 
 
 

ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 
 

NASB (UPDATED) TEXT:   1:1-5 
         1The first account I composed, Theophilus, about all that Jesus began to do and teach, 
2until the day when He was taken up to heaven, after He had by the Holy Spirit given orders to 
the apostles whom He had chosen. 3To these He also presented Himself alive after His 
suffering, by many convincing proofs, appearing to them over a period of forty days and 
speaking of the things concerning the kingdom of God. 4Gathering them together, He 
commanded them not to leave Jerusalem, but to wait for what the Father had promised, 
"Which," He said, "you heard of from Me; 5for John baptized with water, but you will be 
baptized with the Holy Spirit not many days from now". 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.1:1-5  
         1Первый рассказ я написал, Феофил, обо всем, что Иисус от начала делал и чему 
учил, 2до того дня, когда Он был вознесен на небеса, после того как Он дал Святым 
Духом повеления апостолам, которых Он избрал. 3Им Он также представил Себя живым 
после Своих страданий, со многими убедительными доказательствами, являясь им на 
протяжении сорока дней и говоря о том, что имело отношение к Царству Божьему. 4И, 
собрав их вместе, Он повелел им не отлучаться из Иерусалима, но ожидать того, что 
обещал Отец, «О чем, – сказал Он, – вы слышали от Меня; 5ибо Иоанн крестил водою, а 
вы будете крещены Святым Духом по истечении немногих дней со дня этого».   
 

1:1 «Первый рассказ я написал» Здесь – форма АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, буквально – «Я сделал (создал, составил)». Лука, что 
очевидно, является автором и Евангелия от Луки, и книги Деяний Апостолов (сравните 
тексты Лк.1:1-4 и Деян.1:1-2). Термин «книга, том» в греческом языке употреблялся по 
отношению к историческому повествованию. В этом смысле (т.е. с позиции классического 
греческого языка) подразумевалось, что это один из, по крайней мере, трех трудов, 
составлявших единое целое. Тогда вполне возможно объяснить необычное и неожиданное 
завершение книги Деяний тем, что в планах Луки было и написание третьего тома. Некоторые 
даже предполагают, что Пасторские Послания, как мы их называем (1 Тимофею, 2 Тимофею и 
Титу), могли быть написаны именно Лукой. 

 
□ «Феофил»  Это имя образовано от слов (1) «Бог» (Theos) и (2) «братская любовь» (philos). 
Его можно перевести как «любящий Бога», «друг Бога» или «возлюбленный Богом». 

Титул «превосходнейший», употребленный в тексте Лк.1:3 мог быть почетным званием 
римского правительственного чиновника (ср. Деян.23:26; 24:3; 26:25), которое, возможно, 
использовали в римском обществе для членов рыцарских орденов. Он мог быть тем 
человеком, который жертвовал свои средства, способствуя написанию, копированию и 
распространению двух книг Луки. Церковная традиция даже называет его имя: Т. Флавий 
Клеменс, двоюродный брат Домициана.   

 
□ «обо всем, что Иисус от начала делал»  Это ссылка на Евангелие от Луки. Удивительно 
здесь то, что Лука говорит: «все» в отношении того, что делал Иисус, поскольку само 
Евангелие от Луки (как и все синоптические Евангелия) очень избирательно описывает жизнь 
Иисуса Христа и Его наставления. 



 
1:2  «до того дня, когда Он был вознесен на небеса»   Существует целый ряд греческих 
слов, которые использованы для описания вознесения Иисуса обратно на небеса: 

1.   analambanō, «забирать, поднимать, возносить» (Деян.1:2,11,22, ср. 1Тим.3:16), которое 
также используется в Септуагинте, в тексте 4Цар.2:9,11 для описания взятия Илии на 
небеса, и также – в тексте 1Мак.2:58; 

2.   epairō, «поднимать, возвышать, возносить» (Деян.1:9); 
3.   analēpsis (Лк.9:51, форма глагола analambanō) 
4.   diistēmi, «отправляться, уходить, удаляться» (Лк.24:51); 
5.   anabainō, «подниматься, восходить, возноситься» (Ин.6:62) 
Это событие не описано в Евангелиях от Матфея и от Марка. Евангелие от Марка 

заканчивается стихом 16:8, но в одном из трех более поздних дополнений, внесенных 
переписчиками, о вознесении упоминается в тексте 16:19 (analambanō). 

 
□ «Он дал Святым Духом»  Это первое упоминание о Святом Духе, Который играет очень 
важную роль в книге Деяний Апостолов. В Ветхом Завете «Дух Божий» (ruach) представлялся 
силой, которая действует во исполнение замыслов ЯХВЕ, но там не было и намека на то, что 
эта Сила – Личность (ветхозаветный монотеизм). Однако в Новом Завете документально 
подтверждена полнота Личности Духа и совершенно определенно говорится о Его 
личностных качествах  

1.   Его можно оскорбить, похулить (Мф.12:31; Мар.3:29); 
2.   Он научает (Лк.12:12; Ин.14:26); 
3.   Он свидетельствует (Ин.15:26); 
4.   Он осуждает, обличает, наставляет (Ин.16:7-15); 
5.   по отношению к Нему употребляются слова «Кто», «Который» (hos, Еф.1:14); 
6.   Его можно глубоко опечалить (Еф.4:30); 
7.   Его можно угасить (1Фес.5:19). 

В текстах, подтверждающих Триединство Бога, также говорится о Трех Личностях (смотри 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТРОИЦА»): 

1.   Мф.28:19; 
2.   2Кор.13:14; 
3.   1Пет.1:2. 

Святой Дух связан с непосредственной деятельностью людей: 
1.   Деян.15:28; 
2.   Рим.8:26; 
3.   1Кор.12:11; 
4.   Еф.4:30; 
5.   1Фес.5:15. 
С самого начала в книге Деяний Апостолов особо подчеркивается роль Святого Духа. 

События, произошедшие в День Пятидесятницы, не были началом действия Духа, а лишь 
новой главой в Его служении. Иисус всегда обладал Духом. Также и крещение Христа было 
не началом служения Духа Святого, а новой главой. Лука подготавливает Церковь к новому 
этапу эффективного и плодотворного служения. Христос все также находится в центре 
внимания, Дух все также – эффективное средство, но цель – проявление Отцовской любви, 
прощение и духовное возрождение всего человечества, созданного по Его образу и подобию! 

 
□ «дал…повеления»  Здесь имеется в виду то, что не записано в Евангелии от Луки, но есть в 
текстах Мф.28:18-20 и Деян.1:8. 

 
□ «повеления»  Это форма ПРИЧАСТИЯ АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА (отложительная). 
Некоторые ученые видят здесь (1) ссылку на текст 1:8 (ср. Мф.28:19-20; Лк.24:45-47 или 
Лк.24:49). В служении Церкви существует два основных аспекта: благовестие и обретение 
христоподобия (духовной зрелости). Каждый христианин должен ожидать, что Бог даст ему 
силу и снарядит всем необходимым для того, чтобы выполнить обе эти функции. (2) Другие 
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соотносят это с повелением «оставаться в Иерусалиме» в ожидании сошествия Духа и 
облечения силою свыше (ср. ст. 4; Лк.24:49).  

 
□ «апостолам»  Смотри «Сравнительную таблицу упоминаний имен апостолов» в 1:13. 

 
□ «Он избрал»  Термин «избрал» (eklegō, АОРИСТ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ) употребляется в двух смыслах. В Ветхом Завете он 
обычно подразумевает избрание на служение, а не для спасения, в то время как в Новом 
Завете он в основном используется именно в смысле духовного спасения. В данном же случае, 
очевидно, присутствуют оба значения (ср. Лк.6:13). 

 
1:3  «Он также представил Себя живым»   Это, вероятно, относится к троекратному 
явлению Иисуса всем апостолам в верхней комнате в следующие друг за другом воскресные 
вечера, но могут подразумеваться и другие случаи (ср. 1Кор.15:5-8). Воскресение Иисуса 
Христа является наиважнейшим подтверждением достоверности Евангелия (ср. 2:24,32; 
3:15,26; 4:10; 5:35; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; и особенно – 1Кор.15:12-19,20). Ниже 
приведена сводная таблица, отражающая случаи явления воскресшего Христа, 
заимствованная из книги Пола Барнетта «Иисус и подъем раннего христианства» [Paul Barnett, 
Jesus and the Rise of Early Christianity], стр. 185: 

 
Евангелие от 

Иоанна 
Евангелие от 

Матфея 
Евангелие от Луки 1 Коринфянам 

Явления в Иерусалиме 
Марии (Ин.20:15)    
 женщинам (Мф.28:9)   
  Симону (Лк.24:34) Кифе (1Кор.15:5) 

  двоим по дороге в Эммаус 
(Лк.24:15)  

  ученикам (Лк.24:36) двенадцати (1Кор.15:5) 
десяти ученикам 
(Ин.20:19)    

одиннадцати ученикам 
(Ин.20:26)    

Явления в Галилее 

   
500+ верующим 
(1Кор.15:6; возможно 
связано с Мф.28:16-20) 

   Иакову (1Кор.15:7) 
семи ученикам (Ин.21:1)    
 ученикам (Мф.28:16-20)   

Явления в Иерусалиме 
  Вознесение (Лк.24:50-51) Всем апостолам 

(1Кор.15:7) 
 

□ «после Своих страданий»  Для верующих иудеев принятие этого аспекта Евангелия было 
чрезвычайно трудным делом (ср. 1Кор.1:23). Но в Ветхом Завете упоминается о страданиях 
Мессии (ср. Быт.3:15; Пс.21; Ис.53; и также Лк.24:45-47). Это было очень важным 
подтверждением истинности апостольской проповеди (kerygma; см. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«ПРОПОВЕДЬ РАННЕЙ ЦЕРКВИ (KERYGMA)»). 

Лука часто использует форму ИНФИНИТИВА АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
глагола paschō («страдать») по отношению к крестной смерти Христа (ср. Лк.9:22; 17:25; 
22:15; 24:26,46; Деян.1:3; 3:18; 9:16; 17:3). Возможно, он позаимствовал это из Евангелия от 
Марка (ср. 8:31). 

 
□ 
NASB, NRSV,                    
      NIV                      «со многими убедительными доказательствами» 
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NKJV                        «со многими безошибочными доказательствами» 
TEV                           «множество раз так, что исключало всякое сомнение» 
JB                              «многими доказательствами» 

Слово tekmērion в Новом Завете встречается только здесь. Хорошее обсуждение 
терминологии, использовавшейся в греческой литературе, есть в «Словаре греческого Нового 
Завета» Моултона и Миллигана, стр. 628 [Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek 
New Testament], где приводится его значение как «убедительное доказательство». Этот термин 
также употреблен в текстах Премудрость Соломона, 5:11; 19:3 и 3-я Маккавеев, 3:24.  

 
□ «являясь им»  В Новом Завете представлены десять или одиннадцать рассказов о явлениях 
воскресшего Иисуса Христа, записанные авторами для нас. Однако эти рассказы 
избирательны и, несомненно, они не представляют собой всех случаев. Очевидно, в течение 
всего этого времени Иисус приходил и уходил, но Он не оставался на постоянно ни с одной из 
этих групп людей. 

 
□ «сорока дней»  Это ветхозаветная идиома, которой обозначали достаточно длительный 
(часто – неопределенный) период времени, дольше, чем лунный цикл. Здесь это связано со 
временем между ежегодными еврейскими праздниками Пасхи и Пятидесятницы (которое 
составляет пятьдесят дней). Лука – единственный источник этой информации. Поскольку 
указание даты Вознесения не было главной задачей (она даже не упоминалась христианскими 
авторами вплоть до четвертого века по Р.Х.), для этого числа должна была быть другая цель. 
Оно могло иметь отношение к пребыванию Моисея на горе Синай, скитаниям Израиля в 
пустыне, искушениям Иисуса, или к чему-то еще, чего мы просто не знаем, но очевидно, что 
оно не являло собой в качестве основной цели определение самой даты. 
 
□ «говоря о том, что имело отношение к Царству Божьему»  Гностики утверждали, что 
Иисус в течение этого времени между Пасхой и Пятидесятницей открыл апостолам тайные 
знания. Это, конечно же, неверно. Однако, рассказ двух учеников об их встрече с Иисусом по 
дороге в Эммаус – хороший пример того, чему учил Христос после Своего воскресения. Я 
думаю, что именно Иисус, Сам непосредственно, показал руководителям церкви имевшиеся в 
Ветхом Завете пророчества о Нем и тексты, связанные с Его жизнью, смертью, воскресением 
и Вторым Пришествием. См. ниже частную тему «Царство Божье». 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ЦАРСТВО БОЖЬЕ 
  
1:4 
NASB                        «собрав их вместе» 
NKJV                        «собравшись вместе с ними» 
NRSV                        «находясь с ними» 
TEV                           «когда они сошлись вместе» 
NIV                           «когда Он совершал трапезу с ними» 
NJB                           «когда был с ними за столом» 

Стихи 4-5, описывающие лишь одно из нескольких явлений Иисуса, представляют собой и 
доказательство происшедшего. Термин sunalizomenos пишется по-разному и, в зависимости от 
написания, изменяется его значение: 

1.   долгое «а» – «созывать, собираться вместе»; 
2.   краткое «а» – «есть с (кем-то/чем-то)» (буквально – «есть с солью»); 
3.   дифтонг «au» – «находиться с (кем-то)». 
Трудно однозначно сказать, какой вариант имелся в виду, но в тексте Лк.24:41-43 (ср. 

Ин.21) описывается ситуация, где Иисус принимает пищу вместе с апостолами, что должно 
было быть неоспоримым свидетельством именно телесно воскресшего Христа (ср. ст. 3). 

 
□ «не отлучаться из Иерусалима»  Это записано и в Евангелии от Луки, в стихе 24:49. 
Начало книги Деяний Апостолов представляет собой обзор завершающей части Евангелия от 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/tsarstvo_bozhiye.htm


Луки. Возможно, это был литературный прием, который Лука использовал, чтобы связать 
между собой две книги. 

 
□ «ожидать того, что обещал Отец»  В тексте 2:16-21 Петр ссылается на эсхатологическое 
пророчество, записанное у Иоиля, 2:28-32. Они ждали десять дней, вплоть до Дня 
Пятидесятницы. Лука умышленно обозначил Святого Духа через выражение «то, что обещал 
Отец» (ср. Лк.24:49; Деян.2:33). Иисус Сам немало говорил им о пришествии Святого Духа, 
что записано в текстах Ин.14-16. Но, вполне возможно, что Лука понимал «обещанное 
Отцом» не в единственном смысле (т.е. Дух Святой), но также и как ветхозаветное обетование 
о спасении, которое Израилю принесет Мессия (ср. Деян.2:39; 13:23,32; 26:6).  

 
□ «Отец»  Ветхий Завет представляет нам Бога через метафору Отца, которая по своей сути 
подразумевает глубоко личные, очень тесные, сокровенные, интимные отношения: 

1.   народ Израиля часто описывается как «сын» ЯХВЕ (ср. Ос.11:1; Мал.3:17); 
2.   даже раньше, во Второзаконии, используется аналогия Бога как Отца (Втор.1:31); 
3.   во Втор.32 Израиль именуется как «Его дети», а Бог – как «ваш Отец»; 
4.   эта же аналогия присутствует в Пс.102:13 с развитием в Пс.67:6 (Отец сирот); 
5.   это широко распространено в пророческих книгах (ср. Ис.1:2; 63:8; Израиль как сын, 

Бог как Отец, 63:16; 64:8; Иер.3:4,19; 31:9). 
Иисус разговаривал на арамейском языке, а отсюда можно с достаточной уверенностью 

предположить, что во многих местах, где в тексте употреблено греческое слово Pater, оно 
соответствует арамейскому Авва (ср. 14:36). Глубоко семейное по смыслу, означающее 
«папочка» или «папа», оно отражает глубину отношений и близость Иисуса Христа с Отцом; 
а то, что Христос делает подобное доступным для Своих последователей, вдохновляет нас на 
личную близость с Отцом Небесным. Обычно в ВЗ слово «Отец» использовалось только по 
отношению к ЯХВЕ, но Иисус употребляет его часто и повсеместно. Для нас это тоже стало 
важнейшим откровением, что мы можем иметь новые отношения с Богом через Иисуса 
Христа (ср. Мф.6:9). 

 
1:5  «Иоанн»  Все четыре Евангелия (ср. Мф.3:1-12; Мар.1:2-8; Лк.3:15-17; Ин.1:6-8,19-28) 
рассказывают о служении Иоанна Крестителя. Имя «Иоанн» было сокращенной формой 
еврейского имени Johanan, которое означало «ЯХВЕ милостив» или «дар от ЯХВЕ». Его имя 
имело свое особенное значение, как и все библейские имена, – оно указывало на Божий 
замысел для его жизни. Иоанн был последними из пророков Ветхого Завета. В Израиле не 
было пророка со времен Малахии, приблизительно с 430 г. до Р.Х.. Само его присутствие 
вызвало большое духовное волнение среди народа Израиля. 

 
□ «крестил водою»  Крещение было общепринятым обрядом среди иудеев первого и второго 
столетия, но только в отношении прозелитов. Если кто-то из язычников хотел стать 
полноправным сыном Израиля, то он должен был выполнить три условия: (1) совершить 
обрезание, если мужчина; (2) произвести самокрещение погружением, в присутствии трех 
свидетелей; и (3) принести жертву в храме, если возможно. В сектантских группах в 
Палестине первого столетия, подобных ессеям, крещение, по всей видимости, было 
естественной и частой практикой. Однако, чтобы подчеркнуть особенности иудаизма, следует 
указать на обрядовое значение этого церемониального омовения: (1) как символ духовной 
очищения (ср. Ис.1); и (2) как регулярный ритуал, исполнявшийся священниками (ср. 
Исх.19:10; Лев. 15). 

 
□ «вы будете крещены Святым Духом» Это форма БУДУЩЕГО ВРЕМЕНИ 
СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. СТРАДАТЕЛЬНЫЙ 
ЗАЛОГ может указывать на Иисуса, учитывая тексты Мф.3:11; Лк.3:16. Предлог «en» может 
означать «в», «с/при помощи чего-то» или «кем-то/чем-то» (т.е., средство, инструмент, ср. 
Мф.3:11). Эти слова могут относиться к двум событиям: (1) когда человек становится 
христианином (ср. 1Кор.12:13), или (2) в данном контексте, к обещанному исполнению 



духовной силой для осуществления плодотворного служения. Иоанн Креститель не раз 
говорил о служении Иисуса, употребляя эту фразу (ср. Мф.3:11; Мар.1:8; Лк.3:16-17; Ин.1:33). 

Это крещение противопоставляется Иоаннову крещению. Мессия учредит новый век Духа. 
Его крещение будет крещением Духом (или «в» Духе, или «с помощью» Духа). Этот вопрос 
вызвал много споров и несогласий у представителей разных конфессий по части того, к 
какому именно моменту жизни христианина относится это событие. Некоторые считают, что 
это особое исполнение духовной силой, и происходит оно позже непосредственного 
обретения спасения, что-то вроде второго благословения. Лично я думаю, что крещение 
Святым Духом относится именно к моменту спасения, когда человек становится 
христианином (ср. 1Кор.12:13). Я не отрицаю повторяющегося опыта вдохновения и 
наполнения верующего духовной силой в последующем, но я уверен, что есть только одно, 
первоначальное, духовное крещение во Христа, когда верующий отождествляет себя со 
смертью и воскресением Иисуса (ср. Рим.6:3-4; Еф.4:5; Кол.2:12). Этот особый, побуждающий 
труд Святого Духа описан в тексте Ин.16:8-11. По моему представлению, он заключается в 
следующем: 

1.   осуждать грех; 
2.   открывать истину о Христе; 
3.   приводить неверующих к принятию Евангелия;  
4.   крестить во Христа; 
5.   обличать верующего при согрешении; 
6.   формировать в верующем христоподобие. 
 

□ «по истечении немногих дней со дня этого»  Это указание на еврейский праздник 
Пятидесятницы, который отмечали через семь недель после Пасхи. В нем совершалось особое 
поклонение и воздавалась хвала Богу за урожай зерновых. Он праздновался на пятидесятый 
день после Пасхи (ср. Лев.23:15-31; Исх.34:22; Вт. 16:10). 
 

NASB (UPDATED) TEXT:   1:6-11 
         6So when they had come together, they were asking Him, saying, "Lord, is it at this time 
You are restoring the kingdom to Israel?" 7He said to them, "It is not for you to know times or 
epochs which the Father has fixed by His own authority; 8but you will receive power when the 
Holy Spirit has come upon you; and you shall be My witnesses both in Jerusalem, and in all 
Judea and Samaria, and even to the remotest part of the earth". 9And after He had said these 
things, He was lifted up while they were looking on, and a cloud received Him out of their 
sight. 10And as they were gazing intently into the sky while He was going, behold, two men in 
white clothing stood beside them. 11They also said, "Men of Galilee, why do you stand looking 
into the sky? This Jesus, who has been taken up from you into heaven, will come in just the 
same way as you have watched Him go into heaven". 
  
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.1:6-11  
      6Поэтому когда они сошлись вместе, то спрашивали Его, говоря: «Господи, не в это 
ли время Ты восстанавливаешь Царство Израилю?» 7Он же сказал им: «Не ваше дело 
знать времена или сроки, которые Отец назначил Своей собственной властью, 8но вы 
примете силу, когда Дух Святой сойдет на вас; и вы будете Моими свидетелями и в 
Иерусалиме, и во всей Иудее и Самарии, и даже до самого отдаленного места земли». 9И 
после того, как Он сказал все это, Он был поднят – в то время как они смотрели – и 
облако забрало Его из их поля зрения. 10Когда же они пристально всматривались в небо 
во время Его восхождения, вот, два мужа в белой одежде стали возле них. 11Они также 
сказали: «Мужи Галилейские, что вы стоите, глядя на небо? Этот Иисус, Который был 
вознесен от вас на небо, придет точно таким же образом, как вы видели Он и восходил 
на небо». 
 



1:6  «они…спрашивали Его»   Здесь – форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА, которая означает 
либо неоднократно повторявшееся действие в прошлом, либо начало действия. Очевидно, эти 
ученики спрашивали Иисуса об этом уже несколько раз. 

 
□ «Господи» Греческий термин «Господь» (kurios) мог использоваться как в 
общеупотребительном смысле, так и в значении сугубо богословском. Он может означать: 
«господин», «сударь, сэр», «хозяин», «владыка, владелец», «муж» или «Богочеловек во всей 
полноте» (ср. Ин.9:36,38). Ветхозаветное использование этого термина (древневр., adon) 
восходит корнями к нежеланию иудеев произносить Божье имя по Завету, ЯХВЕ, которое 
представляет собой КАУЗАТИВНУЮ форму древнееврейского глагола «быть, существовать» 
(ср. Исх.3:14). Они опасались нарушить заповедь, которая гласила: «Не произноси имени 
Господа, Бога твоего, напрасно» (ср. Исх.20:7; Вт.5:11). По этой причине они полагали, что, 
если они не будут произносить имя Бога вслух, то уберегут себя от его употребления всуе. 
Для этого они нашли замену, древнееврейское слово adon, значение которого сходно с 
греческим термином kurios («Господь»). Новозаветные авторы пользовались этим термином, 
чтобы обозначать полную Божественность Христа. Выражение «Иисус есть Господь» было 
формулой публичного исповедания веры и применялось при крещении в ранней церкви (ср. 
Рим.10:9-13; 1Кор.12:3; Фил.2:11). 

 
□ «не в это ли время Ты восстанавливаешь Царство Израилю»  У них все еще 
продолжали оставаться чисто иудейские, националистические ожидания и представления (ср. 
Пс.13:7; Иер.33:7; Ос.6:11; Лк.19:11; 24:21). Возможно, что они спрашивали Иисуса и о своих 
будущих должностях в правительстве. 

И все же, богословская дискуссия на эту тему продолжается. У меня есть желание 
поместить здесь ту часть из моего комментария к книге Откровение, в которой 
рассматривается именно этот вопрос. 

 
«Ветхозаветные пророки предсказывают восстановление еврейского царства в 

Палестине, с центром в Иерусалиме, где все народы земли будут собираться, чтобы 
прославлять и служить правителю из колена Давидова, но апостолы Нового Завета никогда 
не сосредотачивают внимание на этом. Но разве Ветхий Завет не является 
богодухновенным (ср. Мф.5:17-19)? Или новозаветные авторы упустили из вида решающие 
события последнего времени? 

Есть несколько источников информации о конце существующего мира: 
1.   ветхозаветные пророки; 
2.   ветхозаветные авторы апокалиптических книг (ср. Иез.37-39; Дан.7-12); 
3.   неканонические труды еврейские апокалиптических авторов междузаветного 

периода (как 1 Еноха); 
4.   Сам Иисус Христос непосредственно (ср. Мф.24; Мар.13; Лк.21); 
5.   послания Павла (ср. 1Кор.15; 2Кор.5; 1Фес.4; 2Фес.2); 
6.   труды Иоанна (книга Откровение). 

Предоставляют ли они, все вместе взятые, достаточно ясное учение о последнем времени 
(события, хронология, люди)? Если нет, то почему? Разве все они не являются 
богодухновенными (кроме еврейских трудов междузаветного периода)? 

Святой Дух открыл истины ветхозаветным авторам в тех понятиях и категориях, 
которые они могли воспринять и постичь. Однако, через прогрессирующее откровение Дух 
расширил эти ветхозаветные эсхатологические представления до всеобщих и всемирных 
границ (ср. Еф.2:11-3:13). Вот несколько важных примеров тому: 

1.  Город Иерусалим  используется  как метафора народа Божьего (Сион) и проецируется 
в Новый Завет как термин, выражающий принятие Богом всех кающихся, 
уверовавших в Него людей (новый Иерусалим в Книге Откровение, 20-22). 
Богословское расширение смысла буквального, физического города в понятие народа 
Божьего предвещается в обещании Бога искупить падшее человечество еще в тексте 
Быт.3:15 задолго до того, как появились сами евреи или еврейская столица. Даже в 
призвании Авраама (ср. Быт.12:3) присутствовали язычники. 



2.  В Ветхом Завете враги  –  это окружающие Израиль  народы  древнего Ближнего 
Востока, но в Новом Завете это понятие распространяется на всех неверующих, 
богопротивников и  людей, находящихся во власти сатаны и служащих ему. Битва 
переместилось от географического, регионального конфликта до конфликта 
всемирного, вселенского масштаба. 

3. Обетование земли, которое является неотъемлемой частью Ветхого Завета 
(обетование, данное патриархам) теперь обрело значение всей земли. Новый 
Иерусалим приходит на воссозданную, обновленную землю, а не на Ближний Восток 
только и исключительно (ср. Отк.20-22). 

4.  Некоторые другие примеры ветхозаветных пророческих понятий, которые обрели 
новое и расширенное значение: (1), семя Авраама – это теперь все духовно 
обрезанные (ср. Рим.2:28-29); (2) в народ Завета теперь входят и язычники (ср. 
Ос.1:9; 2:23; Рим.9:24-26; также Лев.26:12; Исх.29:45; 2Кор.6:16-18 и Исх.19:5; 
Вт.14:2; Тит.2:14); (3) храм – это теперь поместная церковь (ср. 1Кор.3:16) или 
отдельный верующий (ср. 1Кор.6:19); и (4) даже Израиль и характерные фразы, 
описывающие его, теперь соотносятся со всем народом Божьим (ср. Гал.6:16; 
1Пет.2:5, 9-10; Отк.1:6). 

Пророческая модель была выполнена, расширена, и теперь является более 
содержательной. Иисус и авторы апостольских трудов не представляют последнее время 
таким же образом, как это делали пророки Ветхого Завета (ср. Мартин Вингаарден, 
«Будущее Царства в пророчестве и исполнении» [Martin Wyngaarden, The Future of The 
Kingdom in Prophecy and Fulfillment]). Современные толкователи, которые пытаются 
сделать ветхозаветную модель буквальной или нормативной, искажают книгу Откровение, 
превращают ее в очень еврейскую и вкладывают свой смысл в разрозненные и 
неоднозначные фразы Иисуса и Павла! Авторы Нового Завета не отрицают ветхозаветных 
пророков, но показывают их значение в свете глобальной завершенности». 
 

1:7 
NASB                   «Не ваше дело знать времена или сроки, которые Отец назначил Своей  
                                собственной властью» 
NKJV                   «Не ваше дело знать времена или подходящие моменты» 
NRSV                   «Не ваше дело знать времена или продолжительность» 
TEV                      «времена и обстоятельства» 
NJB                       «Не ваше дело знать времена или даты» 

Термин chronos означает «эра, время, эпоха» или «век» (т.е. течение времени), в то время 
как термин kairos означает «время конкретных событий или сроки» (ср. Тит.1:2-3). «Греческо-
английский словарь», Лоув и Нида [Louw and Nida, Greek-English Lexicon], утверждает, что 
они – синонимы, просто обозначающие продолжительность времени (ср. 1Фес.5:1). Очевидно, 
что верующие не должны пытаться установить определенные даты; даже Иисус не знал о 
времени Своего возвращения (ср. Мф.24:36; Мар.13:32). Верующим могут быть известны 
характеристики того времени лишь в общем, но они обязаны пребывать в состоянии 
бодрствования и готовности встретиться с тем событием в любой момент (ср. Мф.24:32-33). 
Новый Завет, по части Второго Пришествия, акцентирует внимание верующих именно на 
этих двух задачах: быть активными и быть готовыми. Все остальное – на усмотрение Бога! 

 
1:8  «но вы примете силу»   Обратите внимание, что сошествие Святого Духа связано с 
силой и свидетельством. Книга Деяний Апостолов как раз и повествует о «свидетельстве» 
(т.е. martus). Эта тема является в ней доминирующей (ср. 1:8,22; 2:32; 3:15; 5:32; 10:39,41; 
13:31; 22:15,20; 26:16). Церкви было определено ее основное предназначение – 
свидетельствовать миру о Евангелии Христа! Апостолы были свидетелями жизни и Иисуса и 
того, как и чему Он учил, теперь же им надлежало, как очевидцам,  рассказать о жизни и 
учении Христа другим. Эффективное свидетельство возможно только в силе Духа Святого.  

 



□ «Иерусалиме…Иудее…Самарии…до самого отдаленного места земли»  Этому и 
соответствует географический план Деяний: Иерусалим, главы 1-7; Иудея и Самария, главы 8-
12; край земли (т.е. Рим), главы 13-28. Данная схема может указывать на литературный план и 
замысел автора. Христианство – это не секта в иудаизме, а охватывающее весь мир шествие 
Единого и Истинного Бога, исполняющего Свои ветхозаветные обетования о возвращении 
мятежного человечества в лоно общения с Собой (ср. Быт.12:3; Исх.19:5; Ис.2:2-4; 56:7; 
Лк.19:46). 

Первые руководители верующих из иудеев, зная Септуагинту и много пророческих 
обетований ЯХВЕ, касавшихся восстановления Иерусалима, возвеличивания Иерусалима, 
дарования мира Иерусалиму, ожидали, что они будут выполнены буквально. Они остались в 
Иерусалиме (ср. 8:1). Но Евангелие радикально изменило и расширило смысл ветхозаветных 
понятий. Мандат всемирного значения (ср. Мф.28:18-20; Деян.1:8), который получили 
верующие, повелевал им идти по всему миру и не ждать, пока мир сам придет к ним. 
Иерусалим Нового Завета – это метафора, обозначающая небеса (ср. Отк.21:2), а не город в 
Палестине. 

 
1:9  «Он был поднят»   Это событие известно как Вознесение. Воскресший Иисус был 
возвращен на принадлежавшее Ему от вечности место славы (ср. Лк.24:50-51; Ин.6:22; 20:17; 
Еф.4:10; 1Тим.3:16; Ев.4:14; и 1Пет.3:22). Неуказанное действующее лицо, выраженное здесь 
через СТРАДАТЕЛЬНЫЙ ЗАЛОГ, это – Отец. 

 
□ «облако»  Понятие «облака» содержало в себе важное эсхатологическое значение. В 
Ветхом Завете оно использовалось тремя различными способами: (1) чтобы показать 
физическое присутствие Бога, облако Славы, Шехина (ср. Исх.13:21; 16:10; Чис.11:25); (2) 
чтобы сокрыть от взгляда человека Святость Бога, дабы тот не увидел Его и не умер (ср. 
Исх.33:20; Пс.17:10; Ис.6:5); и (3) чтобы перемещать Божество (ср. Пс.103:3; Ис.19:1). В 
тексте Дан.7:13 облака использовались для транспортировки Божественного Мессии. На это 
пророчество в книге Даниила в Новом Завете есть более 30 ссылок. Эту же самую связь 
Мессии с облаками небесными  можно заметить в текстах Мф.26:64; Мар.13:26; 14:62; 
Деян.1:9,11 и 1Фес.4:17. 
 
1:10  «они пристально всматривались»   Это – форма ИНОСКАЗАНИЯ (ОПИСАТЕЛЬНОЕ 
СПРЯЖЕНИЕ) НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА. Они продолжали напряженно вглядываться, 
чтобы видеть Иисуса как можно дольше. Даже после того, как Он скрылся из вида, они 
продолжали смотреть. 

Этот термин характерен для трудов Луки (ср. Лк.4:20; 22:56; Деян.1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 
10:4; 11:6; 13:9; 14:9; 23:1, и еще только дважды он встречается в остальной части Нового 
Завета, в тексте 2Кор.3). Его основные значения: «смотреть внимательно, сосредоточенно», 
«пристально вглядываться», или «пристально смотреть на что-то». 

 
□ «в небо»  Древние полагали, что небеса находились наверху, но в настоящее время 
понимание «верха» представляется весьма относительным. В тексте Лк.24:31 буквально 
говорится, что Иисус исчез из вида, стал невидим. Такое представление сути происшедшего 
могло бы быть наилучшим для современной культуры. Небеса не наверху или где-то еще, но 
возможно – это просто другое измерение времени и пространства. Для нас не небеса является 
ориентиром, а Личность! 

 
□ «два мужа в белой одежде»  Отличительным признаком ангелов в Новом Завете часто была 
их яркая белая одежда (ср. Лк.24:4; Ин.20:12). Ангелы являлись при рождении Иисуса, Его 
искушении, в Гефсимании, в гробнице, и здесь, в момент Его вознесения. 

 
1:11 «Мужи Галилейские» Несколько раз в Деяниях апостолов Лука указывает на 
галилейское происхождение учеников (ср. 2:7; 13:31). Все двенадцать, кроме Иуды 
Искариота, были из Галилеи. Жители Иудеи смотрели на эту область свысока, потому что 



среди живших там было много язычников, и местное население не было таким «кошерным» 
(т.е. строгим, безукоризненным) в исполнении устных преданий (Талмуда).  

 
□ «Иисус…придет»  Некоторые богословы пытаются сделать различие между Иисусом и 
Христом. Но ангелы как раз и подтверждают, что именно этот Иисус, Которого знали 
ученики, Он и вернется снова. Прославленный Христос, вознесшийся на небеса – это все тот 
же Иисус из Назарета. Он остается всецело, во всей полноте Богом и Человеком. 

Иисус придет снова, точно так же, как и ушел, на облаках небесных (ср. Мф.10:23; 16:27; 
24:3,27,37,39; 26:64; Мар.8:38-39; 13:26; Лк.21:27; Ин.21:22; 1Кор.15:23; 1Фес.1:10, 4:16; 
2Фес.1:7,10; 2:1,8; Иак.5:7-8; 2Пет.1:16; 3:4,12; 1Ин.2:28; Отк.1:7). Второе Пришествие Христа 
– постоянно повторяющаяся и главная тема Нового Завета. Одной из причин, по которой 
прошло так много времени до того момента, когда Евангелие было изложено в письменной 
форме, стало ожидание ранней церкви очень скорого возвращения Иисуса. Удивлявшая 
верующих Его задержка с возвращением, смерть апостолов, появление и умножение ересей, – 
все это, в конце концов, побудило церковь создать письменную форму повествований о жизни 
и учении Иисуса Христа. 
 

NASB (UPDATED) TEXT:   1:12-14 
      12Then they returned to Jerusalem from the mount called Olivet, which is near Jerusalem, a 
Sabbath day's journey away. 13When they had entered the city, they went up to the upper room 
where they were staying; that is, Peter and John and James and Andrew, Philip and Thomas, 
Bartholomew and Matthew, James the son of Alphaeus, and Simon the Zealot, and Judas the 
son of James. 14These all with one mind were continually devoting themselves to prayer, along 
with the women, and Mary the mother of Jesus, and with His brothers. 
  
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.1:12-14  
        12Затем они возвратились в Иерусалим с горы, называемой Оливковой, которая 
находится близ Иерусалима, на расстоянии субботнего пути. 13Когда они вошли в город, 
то поднялись в верхнюю комнату, где они потом и оставались, Петр и Иоанн и Иаков и 
Андрей, Филипп и Фома, Варфоломей и Матфей, Иаков, сын Алфея, и Симон Зилот, и 
Иуда, сын Иакова. 14Все они единодушно и с постоянством посвящали себя молитве, 
совместно с женщинами, и Марией, матерью Иисуса, и с Его братьями. 
 
1:12  «возвратились»   В тексте Лк.24:52 автор добавляет: «с великой радостью». 

 
□ «горы, называемой Оливковой»  Это, кажется, противоречит тексту Лк.24:50 (т.е., «до 
Вифании»); однако, сравните тексты Лк.19:29 и 21:37 с текстами Мар.11:11-12 и 14:3. Горный 
хребет, известный как Масличная (Оливковая) гора, имел протяженность около 2,5 миль (ок. 4 
км), был приблизительно на 300-400 футов (90-120 м) выше Иерусалима, и простирался от 
Вифании, располагавшейся напротив долины Кедрон, по другую сторону от храма. Эта гора 
упомянута в ветхозаветном эсхатологическом пророчестве (ср. Зах.14:4). Иисус встречался 
там со Своими учениками много раз, чтобы молиться и, возможно, для отдыха или на ночевку 
под открытым небом. 

 
□ «на расстоянии субботнего пути»  Расстояние, на которое иудей мог перемещаться в 
субботу, было установлено раввинами (ср. Исх.16:29; Чис.35:5). Оно составляло 
приблизительно 2000 локтей (или шагов), и раввины определяли его как максимально 
допустимое, которое в субботний день человек мог пройти и не нарушить Моисеев Закон. 

 
1:13  «верхнюю комнату»   Вероятно, это было то же самое место, на котором происходила и 
Тайная Вечеря (ср. Лк.22:12; Мар.14:14-15). Предание говорит, что это был верхний уровень 
(2-ой или 3-ий этаж) дома Иоанна Марка (ср. Деян.12:12), того самого, который записал 
воспоминания апостола Петра (Евангелие от Марка). Это, должно быть, была достаточно 
большая комната, чтобы в ней могли разместиться 120 человек.  



 
□ «они»  Это один из четырех списков апостолов (ср. Мф.10:2-4; Мар.3:16-19; и Лк.6:14-16). 
Списки не идентичны. Имена и последовательность их перечисления различаются. Однако, 
это всегда одни и те же люди, указанные в трех группах по четыре человека. Петр всегда 
упоминается первым, и Иуда – всегда последний. Вполне возможно, что группы были 
сформированы для того, чтобы позволить этим мужчинам периодически, попеременно, 
возвращаться домой, чтобы навестить свои семьи и проявить о них необходимую заботу. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:    ИМЕНА  АПОСТОЛОВ 

  
1:14  «Все они единодушно»   Этот термин – сложное слово, состоящее из двух: «тот же 
самый; точно такой же» (homo) и «чувства; состояние души; умонастроение» (thumos). Это 
было не столько исполнение определенного предварительного условия, сколько особенная 
атмосфера ожидания. Этот термин встречается в Деяниях Апостолов снова и снова (по 
отношению к верующим, ср. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12; 15:25; и по отношению к другим людям – в 
7:57; 8:6; 12:20; 18:12; 19:29).  

 
□ 
NASB                        «с постоянством посвящали» 
NKJV                        «продолжали» 
NRSV                        «с постоянством посвящали» 
TEV                           «собирались часто» 
NJB                           «объединялись постоянно» 

Этот термин (pros и kaptereō) означает: быть полным решимости, или настойчивым и 
упорным, или постоянно вовлеченным. Лука использует его часто (ср. 1:14; 2:42,46; 6:4; 8:13; 
10:7). Это –ОПИСАТЕЛЬНАЯ форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА. 

 
□ «с женщинами»  Существовала целая группа женщин, которые ходили вместе с Иисусом и 
апостолами и заботились об их быте (ср. Мф.27:55-56; Мар.15:40-41; Лк.8:2-3; 23:49; и 
Ин.19:25). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ЖЕНЩИНЫ, КОТОРЫЕ СЛЕДОВАЛИ ЗА ИИСУСОМ 

  
□ «Его братьями»  Мы знаем имена нескольких единокровных братьев Иисуса: Иуду, Иакова 
(см. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ИАКОВ, СВОДНЫЙ БРАТ ИИСУСА»), и Симона (ср. Мф.13:55; 
Мар.6:3 и Лк.2:7). Некогда они были неверующими (ср. Ин.7:5), но теперь входили в круг 
наиболее близких к Иисусу учеников. В книге Ф.Ф. Брюса «Новый международный 
комментарий. Деяния Апостолов» [F. F. Bruce, New International Commentary, Acts], стр. 44, 
примечание 47, вы найдете краткое, но интересное исследование об истории развития теории 
«пожизненной девственности» Марии.    
 

NASB (UPDATED) TEXT:   1:15-26 
        15At this time Peter stood up in the midst of the brethren (a gathering of about one hundred 
and twenty persons was there together), and said, 16"Brethren, the Scripture had to be fulfilled, 
which the Holy Spirit foretold by the mouth of David concerning Judas, who became a guide to 
those who arrested Jesus. 17For he was counted among us and received his share in this 
ministry". 18(Now this man acquired a field with the price of his wickedness, and falling 
headlong, he burst open in the middle and all his intestines gushed out. 19And it became known 
to all who were living in Jerusalem; so that in their own language that field was called 
Hakeldama, that is, Field of Blood.) 20"For it is written in the book of Psalms, 'LET HIS 
HOMESTEAD BE MADE DESOLATE, AND LET NO ONE DWELL IN IT'; and, 'LET 
ANOTHER MAN TAKE HIS OFFICE'. 21Therefore it is necessary that of the men who have 
accompanied us all the time that the Lord Jesus went in and out among us – 22beginning with 
the baptism of John until the day that He was taken up from us – one of these must become a 
witness with us of His resurrection". 23So they put forward two men, Joseph called Barsabbas 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/imena_apostolov.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/zhenschiny_za_iisusom.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/iakov_brat.htm


(who was also called Justus), and Matthias. 24And they prayed and said, "You, Lord, who 
know the hearts of all men, show which one of these two You have chosen 25to occupy this 
ministry and apostleship from which Judas turned aside to go to his own place". 26And they 
drew lots for them, and the lot fell to Matthias; and he was added to the eleven apostles. 
  
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.1:15-26  
        15И в эти дни Петр встал посреди собратьев (собравшихся там было всех вместе около 
ста двадцати человек) и сказал: 16«Собратья, надлежало исполниться Писанию, в 
котором Дух Святой предсказал устами Давида об Иуде, который сделался вожаком тех, 
кто арестовал Иисуса. 17Ведь он был сопричислен к нам и получил свою долю в этом 
служении». 18(Так вот, этот человек приобрел землю ценою своей неправедности, и, 
падая вниз головой, он вскрылся посередине, и все его внутренности выпали наружу. 
19И это стало известно всем живущим в Иерусалиме, так что на их собственном наречии 
та земля была названа Акелдама, то есть Земля Крови.) 20«В книге же Псалмов 
написано: «ДА БУДЕТ ДОМ ЕГО ПУСТ, И ДА НЕ БУДЕТ ЖИВУЩЕГО В НЕМ»; и: «ПУСТЬ ДРУГОЙ 
ПРИМЕТ ЕГО СЛУЖЕНИЕ». 21Поэтому необходимо, чтобы из тех, которые находились с 
нами во все время, когда Господь Иисус жил среди нас – 22начиная от крещения 
Иоаннова и до того дня, когда Он был вознесен от нас – один из них должен стать вместе 
с нами свидетелем Его воскресения». 23Таким образом, они предложили двоих: Иосифа, 
называемого Варсавой (которого также называли Иустом), и Матфия. 24И они 
помолились и сказали: «Ты, Господи, Который знаешь сердца всех людей, покажи, кого 
из этих двоих Ты избрал 25принять это служение и апостольство, от которого отпал 
Иуда, чтобы идти в свое место». 26И они потянули жребий о них, и выпал жребий 
Матфию, и он был сопричислен к одиннадцати апостолам. 
 
1:15  «в эти дни»   Это буквальное значение фразы en tais hēmerais. Эта фраза часто 
используется в первой части ( т.е. в главах 1-15) книги Деяний Апостолов (ср. 1:15; 2:18; 5:37; 
6:1; 7:41; 9:37; 11:27; 13:41). Лука пользуется свидетельствами других очевидцев событий. Он 
также употребляет в первых главах и выражение kath hēmeran, означающее «изо дня в день, 
ежедневно, беспрестанно» в качестве общего и недостаточно определенного указателя 
времени (ср. 2:46,47; 3:2; 16:5; 17:11,31; 19:9). Но свидетелем многих событий, записанных 
после главы 15, Лука становится сам лично. Он все еще продолжает использовать слово 
«день», но уже не так часто, как это было прежде в неоднозначных, идиоматических 
выражениях.  

 
□ «Петр встал»  Петр, очевидно, был оратором и выразителем мнения апостолов (ср. Мф.16). 
Он произнес первую проповедь церкви после того, как сошел Дух Святой (ср. Деян.2), и 
вторую проповедь, записанную в тексте Деян.3. Иисус явился после Своего воскресения ему 
первому из всех апостолов (ср. Ин.21 и 1Кор.15:5). Его еврейское имя – Симеон (ср. 
Деян.15:14; 2Пет.1:1). На греческом языке оно пишется как «Симон». Имя «Петр» является 
греческим термином (petros), обозначавшим отдельно лежащую скалу. На арамейском языке – 
это «Cephas» или «камень» (ср. Мф.16:18). 

 
□ «собравшихся там было… около ста двадцати человек»   Эта фраза (а не стихи 18-19) в 
греческом тексте UBS4 взята в скобки. В эту группу, по всей видимости, входили одиннадцать 
апостолов, женщины, которые сопровождали Иисуса, и другие ученики, которых Иисус 
приобрел через Свою проповедь и служение исцеления. Это число может быть 
символическим, и связано оно с раввинистическим представлением о возможном количестве 
последователей, которое может быть у одного учителя (т.е., от 1 до 10, ср. Синедрион 1:6). 

 
1:16  «Писанию»   В Новом Завете все ссылки на «Писание» (кроме 2Пет.3:15-16) относятся к 
Ветхому Завету (напр. Мф.5:17-20; 2Тим.3:15-17). Этот текст утверждает вдохновение 
Святого Духа (ср. 2Пет.1), явленное через Давида. Это также подразумевает и обоснованность 
включения «Писаний» в канон еврейской части Библии.  

 



□ «надлежало»  Это слово dei, что означает потребность, необходимость. Здесь – форма 
НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ, и относится она к первой цитате в ст. 20. 

Этот термин очень хорошо характеризует восприятие Лукой жизни Иисуса и ранней 
церкви, которые явились воплощением и расширением смысла ветхозаветных Писаний (ср. 
Лк.18:31-34; 22:37; 24:44). Лука часто использует этот термин (ср. Лк.2:49; 4:43; 9:22; 11:42; 
12:12; 13:14,16,33; 15:32; 17:25; 18:1; 19:5; 21:9; 22:7,37; 24:7,26,44; Деян.1:16,21; 3:21; 4:12; 
5:29; 9:6,16; 14:27; 15:5; 16:30; 17:3; 19:21,36; 20:35; 23:11; 24:19; 25:10,24; 26:9; 27:21,24,26). 
Буквально он означает: «неотъемлемо; обязательно», «необходимо», «неизбежно; 
неотвратимо». Евангелие и его распространение – это не случайный эпизод, а 
предопределенный Богом план и исполнение ветхозаветного Писания (в объеме 
Септуагинты). 

 
□ «исполниться»  Каждый, читающий эти цитаты из Ветхого Завета (ст. 20), понимает, что 
для автора псалмов замыслом здесь не было именно предательство Иуды. Апостолы 
интерпретировали Ветхий Завет уже в свете опыта своих отношений с Иисусом. Этот прием 
называют типологической интерпретацией. Сам Иисус, возможно, установил образец такого 
подхода, когда Он шел и говорил с двумя учениками по дороге в Эммаус (ср. Лк.24:13-35, 
особенно стихи 25-27). Ранние христианские толкователи видели параллели между 
ветхозаветными событиями и жизнью и учением Иисуса. Они воспринимали Иисуса Христа 
как пророческое исполнение всего Ветхого Завета. Современным верующим следует очень 
осторожно относиться к этому подходу! Те богодухновенные авторы Нового Завета 
находились под воздействием Божьего вдохновения и были лично знакомы с жизнью и 
учением Христа. Мы подтверждаем истинность, силу и власть их свидетельства, но мы не 
можем воспроизвести их метод. 

 
□ «Иуде»  Причиной, вызвавшей необходимость избрания еще одного апостола, была не 
смерть Иуды, а совершенное им отступничество и измена. Судя по стиху 20б, действия Иуды 
виделись как исполнение пророчества. В Новом Завете нет больше никаких записей по поводу 
других выборов апостолов, в т.ч. и после смерти Иакова (ср. Деян.12:2). В жизни Иуды 
одновременно есть и большая тайна, и великая трагедия. Он, возможно, был единственным 
апостолом не из Галилеи. В группе апостолов на него были возложены обязанности казначея 
(ср. Ин.12:6). За все время пребывания апостолов с Иисусом его не раз обвиняли в краже их 
денег. Он, как говорят, был и пророческим исполнением, и объектом сатанинских нападок. 
Его побуждения никогда не были ясны до конца, но его раскаяние привело к лишению себя 
собственной жизни после возвращения взятки. 

По поводу Иуды и его побуждающих мотивов существует множество предположений. Он 
часто упоминается и сурово критикуется в Евангелии от Иоанна (6:71; 12:4; 13:2,26,39; 
18:2,3,5). В современной пьесе «Иисус Христос – Суперзвезда» он изображен как верующий, 
но разочаровавшийся последователь, который попытался вынудить Иисуса выполнить роль 
еврейского Мессии, т.е. свергнуть римлян, наказать грешников и учредить Иерусалим 
столицей всего мира. Однако Иоанн представляет его побуждения как жадные и 
злонамеренные. 

Главная здесь проблема – богословская,  о соотношении Божьего суверенитета и 
человеческой свободной воли. Бог-Отец или Иисус управляли Иудой? Действительно ли Иуда 
ответственен за свои действия, если им управлял сатана, или Бог предсказал и заставил его 
предать Иисуса? Библия не исследует эти вопросы непосредственно. Бог управляет историей; 
Он знает все будущие события, но человечество ответственно за свой выбор и свои действия. 
Бог справедлив, и Им невозможно управлять. 

Есть новая книга, которая пытается защитить Иуду – William Klassen, Judas, Betrayer or 
Friend of Jesus? Fortress Press, 1996 [Вильям Классен, «Иуда: предатель или друг Иисуса?», изд. 
«Fortress Press»]. Я не соглашаюсь с этой книгой, но она очень интересна и побуждает к 
размышлению. 

 



□ «который сделался вожаком тех, кто арестовал Иисуса»  Вот цитата из моего 
комментария на текст Мф.26:47-50:  

«Побуждающие мотивы Иуды были и остаются предметом многих обсуждений. Следует 
признать, что они остаются неясными. Его поцелуй Иисуса в ст. 49 являлся (1) знаком для 
солдат о том, что это тот человек, которого нужно было арестовать (ср. ст. 48); или (2) 
аргументом в поддержку современной теории о том, что так он пытался понудить Иисуса 
действовать, (ср. 27:4). Другие же тексты Евангелия утверждают, что он был вором и 
неверующим с самого начала (ср. Ин.12:6).  

Из текста Лк.22:52 мы знаем состав этой толпы. Там были римские воины, потому что 
они были единственными, кто мог на законном основании иметь при себе мечи. Кроме 
того, были и охранники из храма, которые обычно были вооружены дубинками. 
Присутствовали при аресте также и представители синедриона (ср. стихи 47,51)». 
 

1:17  Иуда был избран Иисусом, слушал  наставления Иисуса, видел сотворенные Иисусом 
чудеса, был послан благовествовать Иисусом и для Иисуса, присутствовал в верхней комнате 
и участвовал в событиях того вечера, и все же, после всего – предал Иисуса! 

 
1:18 
NASB, NKJV,                          
NRSV,  NJB,                                      
      NIV                     «падая вниз головой, он вскрылся» 
TEV                          «где он упал замертво и вскрылся» 

Возможно, что термин «падать вниз головой» был чисто медицинским и означал эмфизему 
(распухание, вздутие) (ср. Моултон и Миллиган, «Словарь греческого Нового Завета», стр. 
535-536 [Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament]); он употреблен в 
некоторых английских переводах (например, Phillips, Moffatt и Goodspeed). Хорошее 
обсуждение различных версий смерти Иуды (Мф.27:5 в сравнении с Деян.1) см. в книге 
«Трудные тексты Библии» [Hard Sayings of the Bible], стр. 511-512. 

 
□ «этот человек приобрел землю»  Стихи 18-19 заключены в скобки (ср. переводы NASB, 
NKJV, NRSV, NJB, NIV). Автор предоставил читателю эту информацию для лучшего 
понимания. Из текста Мф.27:6-8 мы узнаем, что священники купили этот участок земли во 
исполнение ветхозаветного пророчества (ср. Мф.27:9). Деньги, принадлежавшие Иуде, 
священники посчитали грязным и решили купить эту землю, чтобы использовать ее для 
захоронения невостребованных тел. Также в стихах 18-19 говорится, что это было то самое 
поле, на котором умер Иуда. Эта информация о смерти Иуды не повторяется больше нигде в 
другом месте. 

 
1:19 
NASB, NRSV           «Акелдама, то есть Земля Крови» 
NKJV                        «Акел дама, то есть, Земля Крови» 
TEV                           «Акелдама, что означает – Земля Крови» 
NJB                           «Окровавленная земля… Акел-дама» 

Это – греческий перевод арамейского слова. Всегда трудно совершенно точно и полно 
передать значение слова с одного языка на другой. Несмотря на греческие различия в 
правописании, на арамейском языке это выражение означает «поле крови». Это могло 
означать (1) участок земли, купленный за деньги наёмного убийцы (ср. Мф.27:7a); (2) место, 
где была пролита кровь (ср. Деян.1:18); или (3) земля, на которой хоронили убийц или 
иностранцев (ср. Мф.27:7б). 

 
1:20  Здесь – две цитаты из Псалтири. Первая – из Пс.68:26. В самом псалме употреблено 
множественное число. Цитата же представляет собой уже слова проклятия по отношению к 
Иуде. Вторая цитата – из  Пс.108:8 (LXX). Все это вместе обеспечивает пророческий 
прецедент для замены Иуды другим человеком, что и обсуждается в стихах 21-26.  

 



□ 
NASB, NKJV,                        
     NJB                      «СЛУЖЕНИЕ» 
NRSV                        «полномочия епископа» 
TEV                           «место служения» 

Употребленный в Септуагинте термин episkopē ассоциируется с должностными 
обязанностями и службой чиновника (ср. Чис.4:16; Пс.108:8). В римско-католической 
церковной системе им обозначали служителя, а в греческом языке – просто обычного 
руководителя в греческом полисе (городе-государстве) (ср. NIV), аналогично тому, как 
термин «старейшина» (presbuteros) использовался для  обозначения руководителя в еврейском 
обществе (напр. Быт.50:7; Исх.3:16,18; Чис.11:16,24,25,39; Вт.21:2,3,4,6,19,20 и другие). 
Поэтому после смерти апостолов под терминами «епископ» и «старейшина» подразумевается 
(возможно, за исключением Иакова) пастор (ср. Деян.20:17,28; Тит.1:5,7; Фил.1:1). 

 
1:21  «необходимо»   Это – слово dei (ср. ст. 16). Очевидно Петр чувствовал, что эти 
двенадцать апостолов так или иначе представляли двенадцать колен Израиля или некоторую 
другую символику, которая не должна быть потеряна.  

 
1:21-22   Это – квалификационные требования для апостольства. Заметьте, что это указывает 
на наличие других верующих, помимо двенадцати, которые следовали за Иисусом повсюду во 
время Его земного служения. Позже эти критерии использовались некоторыми, чтобы 
отклонить апостольство Павла. 

Очевидно, Лука включает эти два стиха, чтобы показать, прежде всего, именно ценность 
апостольского свидетельства, а не значимость выборов Матфия, о котором мы больше потом 
ничего не слышим. Церковь и новозаветные Священные Писания будут основаны на жизни и 
учении Иисуса Христа, но которые передаются через свидетельства очевидцев, авторитетные 
свидетельства, избранные богословские  свидетельства Нового Завета. Именно в этом главное 
богословское значение, а не в символике числа «двенадцать»!  

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:     ЧИСЛО ДВЕНАДЦАТЬ 
  
1:23  «они предложили двоих»   В греческих рукописях здесь существует разночтение, 
которое показывает наличие в этой фразе богословской проблемы: 

1.   estēsan («они предложили») в рукописях א, A, B, C, D1, E; 
2.   estesen («он предложил») в рукописи D* и в трудах Августина. 

Если верен первый вариант, это – пример участия всей группы учеников в голосовании за 
возможное замещение Иуды (форма отношений при общинном устройстве (ср. 15:22); но если 
второй – то это свидетельство верховенства Петра (ср. 15:7-11,14). На основании греческих 
рукописей очевидно, что верным является первый вариант (UBS4 оценивает его по категории 
«А»).  
 
□ «Иосифа…Матфия»  По поводу этих двух мужчин в Новом Завете нет больше никаких 
сведений. Мы должны помнить, что Евангелия и Деяния Апостолов – это не западные 
истории, а избранные богословские письменные повествования, цель которых – представить 
людям Иисуса Христа и показать, какое воздействие на мир оказала провозглашенная Им 
весть. 

 
1:24 
NASB                        «Который знаешь сердца всех людей» 
NKJV                        «Который знаешь сердца всех» 
NRSV                        «Ты знаешь сердце каждого» 
TEV                           «Ты знаешь мысли каждого» 
NJB                           «Ты можешь читать в сердце каждого» 

Это – сложное слово, состоящее из двух: «сердцá» и «известный» (ср. 15:8). Оно отражает 
ветхозаветную истину (ср. 1Цар.2:7; 16:7; 3Цар.8:39; 1Пар.28:9; 2Пар.6:30; Пс.7:10; 43:22; Пр. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/chislo_dvenadtsat.htm


15:11; 21:2; Иер.11:20; 17:9-10; 20:12; Лк.16:15; Деян.1:24; 15:8; Рим.8:27). Бог знает нас 
полностью и все еще любит нас (ср. Рим.8:27). 

Ученики подтверждают, что ЯХВЕ знает их побуждения так же, как побуждения и жизнь 
этих двух кандидатов. Они хотят, чтобы в этом выборе исполнилась Божья воля (АОРИСТ 
СРЕДНЕГО ЗАЛОГА). Иисус избрал двенадцать, но Он теперь с Отцом. 

 
ЧАСТНАЯ  ТЕМА:        СЕРДЦЕ 

  
1:25  «в свое место»   Это – эвфемизм, означающий «проклятие», «осуждение на вечные 
муки». Сатана использовал Иуду в своих целях (ср. Лк.22:3; Ин.13:2; 27), но Иуда 
ответственен за свой выбор и свои действия (ср. Гал.6:7).  

 
1:26  «они потянули жребий о них»   У этого метода есть ветхозаветное основание, 
связанное с использованием первосвященником урима и туммима (ср. Лев.16:8), или с 
отдельными людьми, практиковавшими нечто подобное (ср. Пр.16:33; 18:18). Римские 
солдаты также бросали жребий об одежде Иисуса (ср. Лк.23:34). Однако это последний 
случай, упомянутый в Новом Завете в качестве способа определения Божьей воли таким 
способом. Если у кого-то есть склонность к подтверждению своего собственного мнения с 
помощью некоего библейского текста без учета контекста, то для него такой метод принятия 
духовных решений может стать нормой, но результат будет печальным (напр., когда 
открывают Библию и определяют волю Бога по стиху, на который попал палец). Верующие 
должны жить верой, а не механическими способами определения Божьей воли (напр., овечья 
шерсть, ср. Суд.6:17,36-40).  

 
□ «Матфию»  Евсевий говорит, что он был участником миссии семидесяти (ср. Лк.10). Более 
поздние предания утверждают, что он принял мученическую смерть в Эфиопии. 
 

 

 
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Для чего Иисус находился с учениками в течение 40 дней? 
2.   Что такое «крещение Святого Духа»? 
3.   Почему стих 7 настолько важен? 
4.   Почему важно событие вознесения? 
5.   Почему Петр чувствовал необходимость, чтобы место Иуды было занято другим? 
6.   Как Павел может быть апостолом, если он не соответствовал требованиям 

апостольства? (1:21-22) 
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